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Περίληψη της αποφάσεως 

1. Προσφυγή ακυρώσεως — Πράξεις δεκτικές προσφυγής — Έννοια — Πράξεις παρά-

γουσες δεσμευτικά έννομα αποτελέσματα — Ερμηνεία εκ μέρους της Επιτροπής κανονι

στικής διατάξεως περί αποκλεισμού ενδεχόμενου δικαιούχου κοινοτικής χρηματοδοτικής 

συνδρομής — Αποκλείεται — Απόφαση διαπιστώνουσα το εκπρόθεσμο — Περιλαμβά

νεται — Αυτεπάγγελτη αποδέσμευση των επιδίκων ποσών — Αποκλείεται 

(Συνθήκη ΕΚ, άρθρο 173) 

2. Οικονομική και κοινωνική συνοχή — Διαρθρωτικές παρεμβάσεις — Μεσογειακά ολοκλη

ρωμένα προγράμματα — Χορήγηση κοινοτικών χρηματοδοτικών συνδρομών — Λήξη 

προθεσμίας για την υποβολή αιτήσεως οριστικής πληρωμής — Ημερομηνία αποστολής 

της αιτήσεως 

(Κανονισμός 4256/88 του Συμβουλίου, όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό 2085/93, 
άρθρο 10) 
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ΠΕΡΙΛΗΨΗ — ΥΠΟΘΕΣΗ Τ-81/97 

1. Συνιστά πράξη ή απόφαση που μπορεί 
να αποτελέσει αντικείμενο προσφυγής 
ακυρώσεως, πατά την έννοια του άρθρου 
173 της Συνθήκης, πάθε μέτρο του 
οποίου τα έννομα αποτελέσματα είναι 
δεσμευτικά και ικανά να επηρεάσουν τα 
συμφέροντα του προσφεύγοντος, μετα
βάλλοντας κατά τρόπο σαφή τη νομική 
του θέση. 

Τούτο δεν συμβαίνει προκειμένου περί 
εγγράφου με το οποίο η Επιτροπή δίνει 
μόνον την ερμηνεία της επί κανονιστιπού 
κειμένου που προβλέπει την αυτεπάγ
γελτη αποδέσμευση ελλείψει εμπρόθε
σμης αιτήσεως οριστικής πληρωμής, των 
ποσών που έχουν αναληφθεί για τη 
χορήγηση συνδρομής για ορισμένα 
σχέδια που έχει αποφασίσει η Επιτροπή. 

Αντιθέτως, δύναται να αποτελέσει αντι-
πείμενο προσφυγής ακυρώσεως κατά την 
έννοια του άρθρου 173, η πράξη με την 
οποία η Επιτροπή, κατ' εφαρμογήν της 
ερμηνείας που προσδίδει σε κανονιστική 
διάταξη, διαπιστώνει ότι ο ενδεχόμενος 
δικαιούχος δεν τήρησε την αποκλειστική 
προθεσμία και, κατ' αυτόν τον τρόπο, 
διακόπτει τη χρηματοδοτική συνδρομή 
την οποία η Επιτροπή του είχε αρχικώς 
χορηγήσει. 

Πάντως, όσον αφορά το έγγραφο αποδε
σμεύσεως των επιδίκων ποσών, αποτελεί 
απλώς αναπόφευκτη συνέπεια της διαπι
στώσεως της απώλειας του δικαιώματος 

της χρηματοδοτικής συνδρομής και δεν 
παράγει επομένως, καθεαυτή, κανένα 
ίδιον έννομο αποτέλεσμα έναντι του 
ενδεχόμενου δικαιούχου. 

2. Η ημερομηνία λήξεως για την υποβολή 
αιτήσεως οριστικής πληρωμής των ποσών 
που έχουν αναληφθεί για τη χορήγηση 
συνδομής στα σχέδια που έχει αποφα
σίσει η Επιτροπή στο πλαίσιο του κανο
νισμού 2088/85 για τα μεσογειακά ολο
κληρωμένα προγράμματα, που καθο
ρίζεται στο άρθρο 10 του κανονι
σμού 4256/88, όπως τροποποιήθηκε με 
τον κανονισμό 2085/93, πρέπει να νοείται 
ως η ημερομηνία αποστολής της αιτή
σεως και όχι η ημερομηνία παραλαβής 
της από την Επιτροπή. 

Πράγματι, πρώτον, η ερμηνεία αυτή δια
σφαλίζει την ίση μεταχείριση των ενδεχο
μένων αιτούντων, εφόσον διασφαλίζει 
την ίδια λήξη της προθεσμίας, ανεξαρ
τήτως της γεωγραφικής αποστάσεως των 
δικαιούχων και του απαραιτήτου χρόνου 
διαβιβάσεως. Δεύτερον, λαμβανομένων 
υπόψη των ριζικών συνεπειών που απορ
ρέουν από την υπέρβαση της νόμιμης 
προθεσμίας, η ασφάλεια δικαίου επι
βάλλει να λαμβάνεται υπόψη υπέρ των 
ενδεχομένων δικαιούχων η ημερομηνία 
αποστολής της αιτήσεως, εφόσον αυτοί 
μπορούν να ελέγχουν μόνον την ημερο
μηνία αποστολής της αιτήσεως, την 
οποία μπορούν να αποδεικνύουν, όχι 
όμως τη διάρκεια διαβιβάσεως της αιτή
σεως αυτής. 
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